
Datasheet

DIGITUS Cargador enchufable USB universal con dos
puertos USB-A y enchufe integrado

DA-70617
EAN 4016032458913

Cargador enchufable con 2 puertos USB 250 V, 50 Hz, USB: 5 V, 2,1
A, blanco/gris

Cargue fácil y cómodamente sus dispositivos móviles como teléfonos
inteligentes o tabletas usando cualquier toma de corriente. El enchufe
con toma de tierra integrado permite un uso adicional de cualquier
enchufe existente. Además, puede usar dos puertos de carga USB-A a
la vez. Al ser compacto, este cargador enchufable también es el
compañero de viaje ideal. Protéjase a sí mismo y a su familia de
descargas eléctricas mediante los cierres integrados que aseguran
una mayor protección contra el contacto en los enchufes con contacto
de puesta a tierra. Además, el enchufe proporciona protección contra
cortocircuitos y sobrecargas, por lo que evita que se dañen los
dispositivos móviles y los aparatos domésticos conectados. Plug &
Play: enchufe y use.

Cargue 2 dispositivos móviles al mismo tiempo sin perder el
enchufe con toma de tierra

• Indicador led de función para puertos de carga USB

• Protección contra el contacto: Unas tapas de material sintético
cubren los contactos del enchufe

• Protección contra cortocircuitos integrada
• Protección contra sobrecargas integrada
• 1 enchufe con toma de tierra: 250 V/50 Hz, 16 A, 3680 W como

máximo
• 2 puertos USB-A (5 V/2,4 A [total])
• Fuente de Alimentación: 250 V/50 Hz, 16 A
• Clase de protección: IP 20
• Peso: 105 g
• Dimensiones: 10 x 5,2 x 7,3 cm (L x An x Al)

Attributes

• Estilo: Cargador/suministro eléctrico

Package contents

• 1 cargador enchufable USB universal con dos puertos USB-A y
enchufe integrado

• 1 guía de instalación rápida

Logistics

Number
(pcs)

Weight
(kg)

Depth
(cm)

Width
(cm)

Height
(cm)

cm³

Packaging Unit Carton 100 15.00 44.00 42.00 35.00 64,680.00

Packaging Unit Inside 1 0.15 6.00 8.00 10.50 504.00

Packaging Unit Single 1 0.15 6.00 8.00 10.50 504.00

Net single without Packaging 1 0.10 5.20 7.30 10.30 0.00
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Safety notes

• Utilice los adaptadores de carga o las fuentes de alimentación de acuerdo con las instrucciones del manual de instrucciones para garantizar un
rendimiento óptimo.

• Conecta el adaptador de carga a una toma de corriente de fácil acceso con una tensión comprendida entre 100-240 V CA.
• Desconecte el adaptador de carga de la toma de corriente después de utilizarlo.
• No utilices el adaptador de carga con dispositivos electrónicos que estén fuera de las especificaciones del adaptador de carga.
• No exponga el aparato a la lluvia, humedad, vapores o líquidos.
• No introduzca ningún objeto en el aparato.
• No intente reparar el aparato ni abrir la carcasa sin autorización. Corre el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.
• Asegure una ventilación adecuada para evitar daños por sobrecalentamiento.
• El polvo, la humedad, los vapores y los productos de limpieza o disolventes fuertes pueden dañar el aparato.
• Desconecte el aparato de la red eléctrica y de los dispositivos conectados antes de limpiarlo.
• Limpie el aparato con un paño sin polvo.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schüffel 3
Lüdenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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